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Egy Weores Sandor-vers lehetséges értelmezése
»Arany agon iil a sirmany”

Els6 latasra-hallasra Weoéres ,,gyermekverseinek” kozelében talalhatjuk meg
a koltemény helyét, hiszen a versvallomast olvasvan a verslatomas elvarazsoltjai
lesziink, lehetiink. A zenélSen is lirai kis dal, muzsikal6 kis mii megzenésitése
ugyancsak ezt a képzetet erdsiti. A koltemény nyolc soros két versszakra tagolo-
do, ritmust kovetd szoveg. Wedres Kodalytdl tanulta a metrikat, ritmikat, nem
csoda tehat, hogy a dalritmus tokéletes 4/4, felezo 6si nyolcas, amely megfelel a
,»Hej Vargané...” kezdetii népdalunk ritmusanak. A koltd életrajzdban azonban
gyakorta talalunk olyan észrevételeket, amelyek arra utalnak, hogy a koltd
gyermeki verscsokorba kotott dalai, rigmusai nem mindig, illetve nemcsak a
gyermekeknek nyiltak. A sotétben, a filozofikus csondben toprengd koltd lét- és
alkotdsmoédjara jellemzd, hogy igen gyakran érint virgoncan muzsikélé mivei
mogott egzisztencialis tartalmat, kisiit verseibdl az erotikus izzas, mégikus
nyelvi biiverd uralja 6ket. A cimadas leg6sibb formajat valasztotta a koltd,
vagyis a vers egy sorat emelte ki a miibol és tette meg azt a cimmé: ,,Arany dgon
iil a sirmany”. A cimben mar megsejtetett vizio sziikségképpen szokatlan format
keresett Snmaganak, azaz szeszélyes tancaval, mint egy bukfenccel bujt ki a
szerkesztettség altali szorité formabdl. A rimek viszont ,,fészerepet” kapnak. A
kereszt-, majd a masodik versszak paros rimei fontos gondolati-, érzelmi asszo-
ciaciok osszefogdiva vélnak. A latomasvers keretét, egyben képzeletbeli
szinhelyét az els6 versszak ,,Arany agon” (1. sor) és az ,,arany égen (3. sor) pa-
ratlan sorainak sorkezdete jel6li ki Ggy, hogy a koltd altal megteremtett lomvi-
lag a koltemény kicsi terjedelme ellenére ,,monumentalis” I¢lekjaték, érzelmi
vagy érzelmes vallomas kerete is lesz. Ez a térbeli, helyszini keret a lent és a
fent: az dgon és az égen kettdsségébol, fel nem foghat6 tavolsagabdl all dssze
gy, mint két egymas utan kovetkezd fogalmi (valos, illetve valésnak érzékelhe-
t6) helyszin. Csak mélyebb elgondolkodas — valamint Weores képeinek ismere-
tében 4llapithatjuk meg, nala a messzeség a fény, ég éltal nyer kifejezést. Az ég
megjelenését, vagyis az eget — altaldban — az arany szineivel vibraltatja.
Konkrét és kozvetett egyezések sugalljak ezt, az elemzett kis versben is. Az
arany ég szinvilagaval a kozépkor vilagaba iranyitja egy pillanatra az olvaso6 fi-
gyelmét. A szinhatas értelmezése pedig a kozépkori ikonogréfia vilagaba vezet.
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E szerint az arany égi kornyezet a feltamado6 Jézusra valo szelid utalds. Azt,
hogy az arany kapraztat6 szinvilagan tali jelentéssel nem kell foglalkoznunk a
vers egylittese, a szOvegkornyezet hatarozza meg, amely elvonja a figyelmet az
égi jelenés latomaskorétdl. A foldi és égi diszitettség: *61tozott, tehat diszes, iin-
nepi’ jelentés — talan — a versegésszel jobban harmonizal. A latvany dekora-
tivitdsat teremtette meg a koltd elséként. A szemet gyonyorkodtetd vizualis ké-
pet az akusztikai sik mozgéasba hozasa koveti. Képzeleti sikon a latvany és hang-
zas paros egyiittese jelenik meg a mi elsé versszakaban. A kolt6 onallo
képzeleti munkara, értelmezd atélésre készteti olvasdjat. Ennek az egyéni, Gjra-
teremtd interpreticionak lényeges mozzanata az ,,elhallgatis”: a tudatosan, illet-
ve Osztonosen ki nem fejtett tartalom. A kolteményben ,,bennfoglalt lirai érze-
lem/gondolat” kibontasa soran a vershez egy lehetséges jelentést rendelhetiink.
Erre tesz kisérletet ez, a mar bevezetd gondolataiban is az adott kdlteményre vo-
natkozé megallapitasokat tartalmazé versinterpretacié. Az utalasok egyértel-
miibb kovetése érdekében alljon itt a kdltemény teljes szovege:

Arany agon il a sdarmdny,
kicsi dalt fuj fuvoldjan,
arany égen il a bardny,
belezendit citerdjdn.
Piros alma szivem dgdn,
Kivirité korondjan,

Aki kéri, neki szanndam,
Akinek kell, sose banndm.

Az Arany dgon il a sarmdny nagyon mély, nagyon szép érzésr6l muzsikal: a
szerelemre vagyakozasrol, az igazi tars utani vagyddasrol. A vers struktaraja az
emotiv tartalom élményszerii kifejtését szolgalja, informacio értéke a tudatunk
nyelvére , leforditott”, a vildgra vonatkozé ismereteinkb6l levezethetd valdsag, a
szerelem.

A koltemény rovidsége ellenére jeleinek bonyolult kapcsolatrendszerét mu-
tatja. Ennek megfelelé a gondolattiikr6z6 mondatstruktara, amely az adott szo-
vegkdrnyezetbdl és kiilsd ismereteinkbol verbalisan kiegészithetd gy, hogy a
vers szovegmondatai 6nall6 informacidegységet képezzenek, valamint a szin-
taktikai relaciok is explicitté valjanak.

A két versszakos koltemény két szévegmondat, azaz ,.elsé fokii makrokom-
pozicids egység”. Az 1. versszak négy mondategység, melyek paronként (1-2.,
3-4.) egyszerli mellérendelé kapcsolatos viszonyban allnak. A szévegmondatta
szervez6dott két-két mondategység kozott szembeallitd ellentétes viszony van,
amely tartalmilag az ellentétezé parhuzam formai megfeleldje. Az 1. versszak
mondategységeinek tartalmi, logikai 6sszerendezettsége igy dsszegezhetd:

((1-2) — — (3-4))
Arany dgon il a sdrmdny, [és] kicsi dalt fiyj fuvoldjan, [azonban] arany égen iil
a sarmany, [és] belezendit citerdjdn.
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A ki nem tett kotdszokkal a szovegmondaton beliili reldciok explicit modon
kifejezésre juthatnak.

A 2. versszak szovegmondata hdrom mondategységbdl, illetve 6t tagmondat-
bol épiil fol. A két alarendeld sszetett mondat fémondataiban neki szdnndm,
sose bdnndm az igei allitmanyok sziikségszer(i vonzataval [azt] egésziilnek ki,
tovabba a neki szdnndm féomondat és megel6z6 mellékmondata: aki kéri kozotti
implicit 5sszefiiggés az annak utalészo kitételével teljes: aki kéri, [annak] = neki
szannam [azt] / akinek kell, sose banndm [azt].

A koltemény két szovegmondatan beliili és a két szévegmondat kozbtti tar-
talmi, logikai 6sszefliggés explicit moédon igy abrazolhato:

[(1-2) — — (3-4)) — (5(6\hr) — (T\1))]

A vers mondatszerkezetének leirasa azzal a kiegészitéssel teljes, hogy a 6. b.
fémondat azt mutaté névmassal torténd implicit kiegészitésekor ez az utal6szé
tartalmilag az 5. mondategységre torténd anaforikus utalés is: Piros alma szivem
dgdn, / kiviritd korondjdn, / aki kéri, neki szdnndm. Az els versszak ellentétezd
parhuzamét formailag a keresztrimes sszecsengésii rimek is érzékeltetik: azo-
nos mondatrészek keriilnek a sor végére és csengenek Ossze. A lent és a font
alanya: a sdrmdny és a bdrdny: Snmagaban a két megnevezd fogalom kozott
tartalmi, jelentésbeli ellentét nincs. S6t a két mondategység parhuzamos megfe-
lelésti: Arany dgon iil a sarmdny, | Arany égen il a bardny. Az ellentétet a paros
sorok (2., 4. mondategység) jelzik. A sdrmdny: kicsi dalt fij fuvoldjan, — ~ a
bardny: belezendit citerdjan. A sdrmdny *a pintyek csaladjaba tartozo, tarka
tolld madar’ fuvolahangja az égig hallatszik, hiszen a bdrdny zenditi hozza cite-
rdjdn a ,felsd tercet”. Akusztikailag ezt a hatast érzékeltetik a mély-magas ma-
ginhangz6 megfelelések: dgon — égen, fuvola — citera (utolsé maganhangzoja
mély).

Az 1. versszak, de egyben a vers egészének fokusza a kicsi dal, a sarmanyé,
akinek a megjelenitése — az elsé sor és a cimazonossagabol adodo ismétléssel
— Arany dgon iil a sdrmdny kiemelt hangstlyt kap. Dala finom, lirai, tiszta
hangzést és az égig hallatszik. Ez a dal a vers centruma, ebben dsszpontosul a
vers érzelmi, hangulati szféraja. Magaban hordja az érzelem kiteljesedésének
lehetbségét, amely a befogadas folyamataban valik a szubjektiv tartalom hordo-
z6java, egyéni modon, személyre szabottan.

A koltemény 2. versszaka maga a kicsi dal, a madaré, melyet lefordit emberi
szavakra. Sajatos kompozicionalis megoldas ez: ,,dal a dalban”. A kélteménybe,
amely maga is egy dal harmonikusan épiil a sdrmdny nagy érzést megszolaltato,
kicsi dala.

Az 1. versszak narratori kozlésével szemben a 2. versszakban megjelenik az
egyes szam 1. személyli személyesség, amely a sdrmdnyra, illetve a kdltemény
lirai énjére utal. Olyan szerephelyzet ez, amelybe ,.érzelmi hangoltsaga fliggve-
nyében” barki belehelyezkedhet.
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Elmosddik a parhuzamosséag, a sor végi paros rimek rimpéaronként az 6ssze-
raké kép €pitdi: Piros alma szivem dgdn, [ kivirité korondjdn. Két helyhatarozo
keriil a sor végére: dgdn — korondjan, ezeket a lirai szovegkdrnyezet nélkiil a fa
konkrét fogalmahoz kapcsolna a képzelet. A két hatarozd kdzos meghatarozd
tagja, a birtokos jelz6, a szivem a személyesség és az érzelmi telitettség
kulesszavaként a két hatarozo lirai feltoltédését biztositja és elvontta valtoztatja
azokat:

/szivem\
dgan — korondjdn

Az bsszerakd kép fokozo ereje érzékelhetd az dgdn [sét] korondjdn konkrét,
a szdvegkdrnyezetben elvont fonevek egymasra kdvetkezésében. A korona je-
lentése ugyanis tagabb, ’a fa dgainak Osszessége’. Kivirité korondjdn: jelzd a
melléknévi igenévi kivirit, a ’szépségében kiteljesedd’ jarulékos jelentéssel
gazdagitja, és az allapotvaltozas folyamataval dusitja a lirai helyszint.

A versszak végére keriil a vagy, a szerelem dalbeli képe (jelképe) Piros alma
mindség jelzds alany, s igy vélik teljessé az dsszeraké kép, melynek sszetevéi a
szerelem képe + annak lirai helyszine:

Piros alma ——= szivem dgdn

kivirité korondjan.

Erre vonatkozik, illetve ehhez kapcsolodik a versszak két fdomondatanak igei
allitménya szdnndm (azt), sose banndm (azt). Az igealakok feltételes modja a
még meg nem valésult (be nem kovetkezett), de barmikor megvalésulhaté felté-
telként a nagy érzés viszonzasét szabja:

Aki kéri, neki szanndam

akinek kell sose banndm.

Mindkét mondategységben a mellékmondat keriil élre, a vonatkozé névmas-
sal bevezetett mellékmondatokban — implicit médon — alkalmi tartalomadés-
ként jelen van a feltételesség képzete aki kéri, akinek kell: *ha kéri, ha kell’.

A nagy érzés tartalmi és formai oldala tSkéletes harmonia, a kolteményt épits
nyelvi elemek a vizualis, akusztikai képzetet egyszerre mozgésitjak. A lirai szo-
veg €lményszerii befogadasanak nélkiilozhetetlen mozzanata az alkotd képzelet
és az a tény, hogy a raciénak meg kell nyilnia a szabad asszociciok elbtt.

Osszegzésként: elemzésem Iényegi torekvése annak az igazolasa,
hogy tartalmat igazn megkozeliteni a forma megértésének kozvetitésével lehet.
A szbveg megkozelitésének barmely modjat kovetjiik, bizonyos az, hogy az in-
terpretacios szabvanyrendszer nem éltalanosithat6. Bizonyos tovabba az is, hogy
a koltéi (miivészi) szovegek terjedelmiiktdl fiiggetleniil kimerithetetlenek, akar a
forméjuk, akér a tartalmuk felél kozelitiink hozzajuk.
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